An. 34, CAP. GXL. JESUS PIL
D. 27. Heriim ergo negavit Pe-
trus: et

23

C. 60. Et ait
Patrus : Homo,
nescio quid dieis.
B. ™. Hlean

tem cepit
A. Et jurare, B. Anathematizare , el jurare :

quia non novisset  (uia nieseio hominem istum, (uem
dicitis.

A, 78 Tune cozpit detestari (2).

faminem.
| B.72. Et staiim
. Cantarit gal- G, Et continud adhue illo lo-
Lus. quente.

A, Et continud
gullus cantavit.
D, Statim gallus
centavil.

C. Et recordarus G 61. Et conversus Dominus
est Petrus verbi respexit Pewrum (3).

Domini, sicut di-  B. Et yeeordatus  est Petrus
cera : Quiaprius- verbi quod diseral ciJesus : Prius-
quam gallus can- quim gallus cantet bis, tler me
tei, lermenegabis, negabis.

A.T5. Etrecorda- €. 62. Et egressus foras Peleos,
tusest Petrusver flevit amaré, (63. Ei viri, ¢ 138,
bi Jesu, quod di-  m. 6.

awerat: Privsquin

quallus contet, ter

me negabis. Et

eqressus  fords. ,

flevit amaré.

B. Et coxpit flere.

B. Gallus iterlm cantavit.

(1) Gr. s wpotsdion, hoe eshyin vestibulum a
Similiter et quod habet. A : Ezewnte illo januam, Gr,
£le i, it vestibulum ; non enim domo exiit, sed
tantin ex atrio, qud eliam statim sus est. Cum
enim ex B constel Petrum ex atrlo exiisse, ex D verd
quid ad ignem stans secundd negaverit, dicendum
est, exennte Petro ancillam dixisse circumstantibus,
sic ut Petrus andire posset = Et ki erat cum Jesu;
elim autem Petrus Teversus esset, vel ne fugisse vi-
derelur, vel ut se purgaret, vel frigoris impatiens ,
vel seire  studi quid de Christo  ageretur,
alium goemdam , ut ( notat; imd plures, ut D
ohjecisse ei stanti et so calefacienti, liem yuod an-
cilla dixerat.

(2) Gr., nesmimfspas e, Boe est, sibimel malé pre-
cari, non verd Jesum detestari. Ubi adverte Petrum
primd mentitum, secundd mendacio adjecisse perju-
Fium, tertid preter mendacium et perjurium diris se

(3) ristus intits et sursim foerit, Pe-
frus verd foris et deorsim, et prieterea Christus liga-
108, ita ut ei non val & loco superiori deorsum
respicere, dicendum cum Augus . de Grat. Chisti,c.
45 , respexisse Petrum non corporalibus eculis, sed in
mente e voluntate, quic latenier subvenit, cor tetigil, me-
moriam  revocavit , inferiore gratid sud visitovit Pe-
trum, interioris hominis usque ad exteriores lacrymas
motit et produzit affectum.

Jesus PILATO TRADITUS.
Mors June.
Qudd mitio hujus eap. non fiat mentio de novo eoncilio

et judicio adversis Jesum, w quidam volunt , vide
annet. 5, cap. 138.

ATO TRADITUS. MORS JUDJE.

CAPUT CXL.

4. Christus ad Pilatum ducieg,
B.XV. 1. Etcon- A. XXVIL 1. Mane aoten [ict,
| festim mané con- eoncilium injerunt omnes |
| ilivm  fucientes pes sacerdotum,
| summi  sacerdo-
1es,
A Etseniorespo- B, Gum senicribus, el seribis,
| pudiy et universo concilio.
A. Adversas Jesum, ut enm morli traderent.
. XXII. 4. £t surgens omnis multitudo eorum,
9, Frvinctum  B. Yincientes Jesum,

[111.28.Ad- A, Adduxerunt eum
| ducunt ergo Je-
S
| C. Duxerunt il-
I fum gd Pilotum.
| B. Dugerunt, et A. FEt tradiderunt Pontio Pilato
tradiderunt Pila-  presidi.
to.
| D. Erat antem mane- Et ipsi non inlroferunt in
‘pr_clorium(a!u. 10, 28, et 11, 3}, ut non contaniina-
rentar (1), sed ut manducarent pascha

2. Mors Jude.

A. 5. Tune videns Judas, qui eun tradidit, quod
dammatus esset, poenitentid ductus rel
argenteos principibus sacerdotum et semioribus, 4.
| Dicens : Peccayi, tradens sanguinem justum. AL ill
| dixerunt : Quid ad nos? tu yideris. 5. Ef proj eelis
!argcnleis in templo, recessit, el abiens Taqueon se
| suspendit (det. 1, 18). 6. Principes autem sncerdo-
um, acceplis argenteis, dixerunt: Non licet ens
| mittere in corbonam (2); quia pretiom anguinis
est. 7. Congilio autem inito, emerunt ex illis agrum
| fignli (5), in sepulturam peregrinorum. 8. Propler
| hoe vocatus est ager ille, Maceldama (det. 4, i),
lioe ¢st, ager sanguinis , Usque in hodiernum diem.
| 9. Tunc impletum est quod dictum esL per Jeremiam
| prophetam (4), dicentem : Et acceperunt triginta ar-
genleos pretium  appretiati {Zuch. 11, 12), quem
Wl appretiayernnt & filiis Tsrael : 40. Kt dederunt eos in
agrum figuli, sicat constitnit yihi Dominus.

1. A Caipha in practorium ;

(1) Tloc est, ne ingressu domis hominis gentilis
jinarenfur, et contaminati non possent ederé
um paschalem de quo vide tit. cap. 128. Ui
tamen lege vetitum Judwis ingredi gentiliom domum,
ut hoe videatur fuisse traditionis Pharisaice.
{2) Hoc est, in gazophylacium , seu thesaurum sa-
crum qui Hebraicé corban dicebatur.
(3) De hoc agro, ct de argenteis, ide annot. 3,
¢ 427,
| (4)Ciim heee verba apud Jeremiam non reper
| 1o, sed apud Zachariam, sunt qui patent nomen Jo=
yemie irrepsisse in textum, incuria vel temeritate
i]itn‘m‘im‘mn. 1° quod A non soleat nomina prop
| vum exprimere; 2° qudd nonnulli codices La
earuerint, tempore. Augustini et Lyrani; 5” qnod S¥-
riacos lextus non haheat nomen Jer
| dictum hoc primiths aiunt ab Jeremid, sed seripto
‘E minimé consignatum, qualia apud Judazos multa va-
tum veternm oracula, ut quod de Enoch. refert Judas,
E Epist. v. 14, repetilum verd a Zacharid, qui amat
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jmilari loeguones Jeremie i leant
spiritnm Jeremiz fuisse in Lacharid; alque ided Je-
remiam eumdem esse et Zachariam,
Jesus ApDD PiraTuM
ABCUSATUS.
CAPUT CXLL
1. Christus accusatas.

D. X VL 20. Exivil ergo Pilatus ad eos fords, etdixit :
Quam acensationem affertis adversis hominem hune?
0. Responderunt, etdixerunt ¢i : Sinon ess
lefaetor, mon Gibi tradidissemus eum. 31, Dixit ergo
¢is Pilatus : Accipite eum ¥os, el secundim legem
westeam judicate enm, Dixerunt ergo ¢ Jodxi : No-
bis non licet interficere quemquam (1). 32. Ut sermo
Josn impleretur (&, B, €, 104, n. 4, 0. 54, it B.),
quem dixit, significans qui morte esset moritars.

€. XXHI. 2. Ceeperunt antem illom acensare, di- |
centes : Hune invenimus subvertentem gentem no- |
stram, et probibentem tribnta dave Cmsari, et dicen- |
tem se Christum regem esse.

2. A Pilato inferrogatus,

D. 33. Itroivit ergo iterim in peetorium Pila-
tus, et ‘qea\'ii Jesum, #
B XV, 2. E A. XXVIL 41. Jesus autem ste-
inferrognvit eum  litante prasidem; et interrogavit
Pilatus Tussrer  eum prieses Pilatus, dicens: Tu |
Judmorum esrex Judeorum ? |
D Et dicit e ; D, 5% Respondit Jesus : A. Te- |
T es rex Judweo-  metipso hoc dicis, an alii dixerunt
rm? libi de me? 35. Respondit Pilatus :
C. 3. Pilstus Numquid ego Judeus sum? Gens
aulgm interroga- ot ponlifices tradiderunt te
vt eum, dicens :  mibi; quid fecisti? 36. Respondit
T es rex Judwo-  Jesus : Regnum meum non est de
rim? Loe mundo; si ex hoe mundo esset |

reguuin meam, ministei mei ulique decertarent, ul il

non traderer Judieis ; nune aubem regnum meum non
A. Dicit illi Je- esthihe. 37. Dixit itaque el Pila-
sus ¢ Tu dicis. tos : Ergorex es tn? Respondit
B. At ille res- Jesus : Tu dicis, quia rex sum
pondens, ail alli : ego. Ego in hoc natus sum, ef ad |
Tu dicis. hoe veni in mundum , ul testimo-
C. Afille re- mium perhiberm veritati; omunis
spandens, ait :Tu qui est ex veritale, audit vocem
digis. meant. 38. Dicit el Pilatas : Quid
C. 4. Ait aufem est weritas P Et com hoe divisset,
Pilatus. iterim exivit ad Judmos.
C. Ad principes sacerdotum et turbag.
Nilitinveniocau-  D. Bt dicit eis : Ego nullam |
sae it hoc homine.  invenio in ep camsam. (39. Est
autem, c. seq., 1. 1) |
B. 5. Et geeusa- ~ - A.42. Et ciim accusaretor 3 ‘
bant ewm summi  principibus sacerdotum, €1 senio- i
sacerdatesinmul-  ribus in multis, nihil respondit.
tis.
A 15, Tune dicit
illi Pilatus :

B. 4. Pilatus aotem rursim in- ‘
terrogavit eum dicens : |
L

8. # XXL

A. Non audis quanta adversion (¢ diennt Lest
| nia?

B. Non respondes quidquam ? Yide in quanti
13, Et non re- cusant. 5. Jesos autem ar
spandit nibil respomdit
B. Ita ut mirove- A, Ei ad ullum verbum: i
tur Pilatus. miraretnr praeses vehe

5, Ad Herodem missus.

| €. At illi invalescebant, dicentes :
populum, docens per universam Judweam, ine
Galiled usque hire, G. Pilatus autem andiens Gal
lzam, interrogavit si homo Galilzeus esset. 7. 1 vt
cognovit quod de Herodis potestate esset, remisit enm
ail Heroden, qui et ipse Jerosolymis eral illis diebus.
8. Herodes antem, viso Jesu, gavisus est valde; crat
| enim eapiens ex multo tempore videre enm, ef (
| audierat mulea de en, et sperabat signum aliquod vi-
dere ab eo fieri. 9. Interrogabat autem enm mul
sermonibus. At ipse nibil illi respondebat. 40. St
bant autem principes sacerdotum et Seribe, eons

f| ter accusantes enm. 44. Sprevit anten illum [

: com exercitu suo (2), etillusit indutun veste 5

I ot remisit ad Pilawm. 12. Et facti sunt amici Herades

f el Pilatus in ipsh die : nam antea inimiei erant ad
invicem.

(1) Ouia gladii potestas Judeis adempla era
Romanos. Nec refert quid alii & Judsweis ali
sunt interfecti, ut Stephanus; id enim fae
moty populari.

(2) Gr. ab <oty oy 0
suis ;. sed iSke - erpurind €1 orpireipa UST
| pro quovis comitatn. Undé reeté Syrus, cum 1

sis.

(3) Gr. énlsizw Sap

“‘3”![, coccineant,
‘d] Jesu _c;ul,-i L:i].\[|lh’lln fatui, non facinorosi;
| quo regni affectatio ridenda poliis esset, |
menta.
Barapnas. FLacErraTio. CoNDEMNATIO.
CAPUT CXLIL
1. Pilatus Clristum liberare vult.

C. XXNI. 13. Pilaws autem, convocatis principi-
bus sacerdotnm, et magisteatibus, et plebe, 14, Bixit
ad illos + Obtulistis mihi hunc hominem quasi aver-
| tentem populom, eteces ego coram vobis interrogans,
| nullam causam inveni in homine isto ex his in quibus
| eum aceusalis, 135, Sed neque Herodes @ nam remisi
| vos ad illum, et ecce nihil dignum morte actom est
| ei. 16. Emendatum ergo illum dimittam. 17. Necesse
| SR\ 3 ,
| A, XXVl 45, autem habebat preses dimitlere gis
| Per diem omtem  per diem festum, unum (18, Fr-
solennem consue-  clamavit, infr., n. 2).
veral preses po- A. ¥inclum, quem voluissent,
pulo dimittere v~ 46. Habebat autem tune vinetum
num nsignem , qui dicebatur Barabbas,
B. XV. 6. Per  D. Erat autem Barabbas lateo
diem antem fe- (XIX. A, Twne ergo, inf., n. &
| st solebat di-
mitiere iflis unam
o vinctis, quen-




%5

cunique pedisseity
7. Erat antem qui
dicebatur Barab-
bas, qui ewm se-
ditiosis erat vin-
elus, qui i sedi-
tione fecerat homi-
cidium 5

C. 19 Qui erat propter seditionem guamdai
clam in civitate, et homicidinm, missus in ¢aroerem.
(20. Iterium autem, infr., t. 3.) ;

B. 8. Et et ascendisset turba (1}, coepit rogare,
sicut semper faciehat il
B. 9. Pilamsow- A, 17, Congregatis ergo illis,
tem respandit eis, dixit Pilatos :
el dixit :

D.X VI, 9. Est(autem) consuetndo vobis, ut untin
Valtis dimttam dimittam  vobis in Paseli; vullis
vabis regens Ju- ergo dimittam vobis regem Ju- |
deorum? deornm?

A. Quem vultis dimittam vobis ; Barabbam, an Je- |
sun, qui dicitur Christus? |
A. 18. Seiebat B, 10, Scichat cnim qudd per
entm qubd per invidiam tradidissent eum summi
invidiam eradidis- sacerdotes.

S2ht eim
9, Baraibas Christo pricfevtar.

A. 49. Sedente autem illo pro tribunati (2), misit
all eum uxor ejus, dicens : Nibil tibi et justo illi;
mulia enim passa &per. visum propler eum. |
B. 41. Ponlifices - 20. Prinvipes autem sacerdotum, |
auient et seniores
A, Persuascrunt
populis,

B. Ot magis Ba- A, Ut peterent Barabbam, Jesum

sabbamdimitteret  verd perderent. 21. Respondens

[:18 antem prases, it illis : Quern valtis
vobis de duebus dimitli?

D. 40. Clamave-  C. 18. Exclamavit autem simul

runt ergo rursion  universa Awrba, dicens : Tolle

omnes, dicentes : bunc (Act. 3, 14), et dimitte nobis |

Non hune, sed Barabbam. (19, Qui eratsup. w.4.) |

Barabbam. (Erat
aulem ,  Bup.
n-1.)
A At il dize-
runt: Barabbam,
5. Clamores Judworum adversiis Jesum,
B. 12. Pilatusaw- €. 20. | autem Pilatu
locutus st 5, volens dimit-
lere JI . |
erga valtis faciam regi |

tem iteriom . re-
spondens ail illis:
A, 22, Dicit illis
Pilatus : Quid
igitur faciam de
Jesu?

C. 24, At il suc-
clamabant,

A, 2. Dicunt  C. Dicentes : Crac

Judiworum (3),
A Qui dicitor Christus?

B. A5, AL illifterd

chanayerant, |

I
|
|

{4, 50, Et e

omnes ; Crucifie fige eum. 22, Tl a
B!

ke e
enim mali fecit ?

| T,

| B. Ave, rex Ju-
| deorum.

D. Et dabant €i alapas;
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gaiur. At iflis  xit ad illos : Quid enim m
praeses @ Quid iste . nullam cawsam
enimg mali fecit?  mio in eo; eorripiam ergo
B. Crucifige eum. et dimittam, 23, At illi instabapy
14, Pilatus verd vocibus nis, postulanles yt
dicebatillis: Quid crucifigerelor; et invalescebant
voees corum (3).
At illi magis cla-
mabant : Crucis
fige eum, (15.
Piliws  autem
(4) infra n. 7.)
A. At illi magis
clumabant, dicen-
Crueifigarur.
(24. Videns au-
tem, infr., n.7.)
4. Flagelintio. Coronatio. Ifusio.
D. XIX, 1. Tung ergo apprehendit Pilates Jesum,
A.27. Tune wi-  B. 16. Milites aulem
lites
D, 2, Et milites
A. Pracsidis, suspicieates Jeswm in prietorium,
B. Duxerunt eum in alriim practarii, of
B Convocant t- A Congregaverunt (Ps. 21, 17)
tam eohorfem 5 ad eum universam eohortem : 28,
D, Plectent Et exuentes cum, chlamyden coc-
cingaum cireumdederunt ei : 20, Et
erunt. ca-  plectentes coronam de spinis, po-
pili gjies; ef veste  suerunt super capul gjus, et arug-
purpured civeum- - dingm in dexterd ejus.
dederunt eun.
B. 17. Etindunnt
cmn purpurd, el
iniponint ei ple-
clgnles  spitiean
coronam.
D. 5. Et veniehant ad eum :
A, Et genu fexo ante cum, illndebant ¢i.
. Et dicebant : B.48. Eveeperant salufare ewm,
Ave, vex Judeo- A, Dicentes : Ave, rex Judeo-
rum.

B. 19. Et percutichant caput
spuentes in eum, ¢jus arundine; et conspuchant
Acceperunt arun- eum ; el penentes genua, adora=
dinct, et perews bant enm. (20. Et postquinm, ¢.
tiebanteaputejus. - seg., n. 1)

(1. Etpostquam
e seq. 1.}

5. Ecee honio.

Lergo ileriin Pilaws fords, ef dicit cis:
Eeee addueo vobis eum fords, b engnoscatis quia nul-
lam 10 in eo cansam. 5. (Exivit ergo Jesus por-
115 Coronam spineam el purpureum \-usl.imcul.um.)
Ev dieit ¢is < Eeco hemo. 6. Glim ergo vidissent eum

D.§. E
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pontitices el ministri, clamabant, dicentes : Crueifige,
erucifige euim. Dicil eis Pilatus : Aceiplte eam vos, et
eruciligite : ego enim. non invenio in en eausam.
T. Responderunt el Judiei: Nos legem habemus, et
secatidim legem debet mori, quia Filiwn, Dei se fe-
cit. 8, Cim ergo audisset Pilatus hune seemonesn,
magis limuit,

6. Speunda Rilati interrogatio (V. primam interrog.,

e. 441, n, 2).

9. Ei ingressus est pratoriom iterim ; el dixit ad |
Jesum : Unde es tn? Jesus autem vesponsum non dedit |
€1, 40. Dicit ergo ei Pilatus: Mibi non loqueris? nescis
{uia potestatem habeo eruciligere te, et potestatem
hiabeo dimittere te? 11. Respondit Jesns : Non haberes
potestatem adversim me ullam, nisi tibi datm esset
desuper, Proplerea gui me tradidit tibi (6), majus
peceatum Labet. 42. Ei exinde querebat Pilius dimit-
terg eum, Juder aulem elamabant, dicentes : 3i hune
dimittis, non es amicus Ca@saris; omnis enim qui
se regem facit, contradicit Cesari,

7. Christus traditur crucifigendns, i

1
45. Pilaws autem elm audisset hos sermongs, ad- |

dusit fords Jesum ; et sedit pro tribunali, in loeo qui
dicitur  Lithostrotos , Hebraicé autem Gabbatha,
1. Emt autem parasceve Pascha, hord qu
sextd (7); et dicit Jodwis : Eece rex vester, 43, 1l
autem clamabant : Tolle, tolle, cricifige eum, D
cis Pilatos : Regem vestrum crucifigam? Resposde- |
runt pontifices : Non habemus resem nisi Coos

A. 2. Videns antem Pilatns quia nibi| pro
std magis tumaltus fieret, accepli aqua lavit manus
coram pepulo, dicens : Innagens eso sum 3 sangi
insti hujus; vos yiderilis. 25. Et respondens upiyer-
sug populns, dixit : Sanzuis ejus super nos, ¢t super |
filios nosiros,

C.24.Et Pilats B, 15, Pilatus autem yolens po-

I
A. 26 Tunc di-  C. Adjudicavit fieri pelitionem
misit illis Barab-  eorum. Dimisit autem illis
bam ; desum au-  eum, qui propter homicidium et
tem seditionem missus fuerat in car-
B. Dimigit illis cerem, Burabbam, quem pelebant ;
Barabbam; et tra-  Jesum verd

didit Jesuin fla-
gellis cesum ut
erugifigeretur.(16.
Milites autem,
sip. 1. 4.)

0. 16, Tuic ergo
tradidit eis illuom
ut erucifigeretur.
C. Tradidit vo-
luntati eornim,

A. Flageflatom tr:
crucifigeretur. ( 27. Tuig milites,
sup., . da)

(1) Gr. s y clim acclamasset turla, gepit vo-
gare 4 Pilato, quod illis prestare solitus erat, scilicel
solntionem unius vinet. |

(2) Now in ultima cognitione de qua D infra post |
Mlageliationem, sed in priori; aliquoties cnim Pilalus I

(3} Gr, habet, of quem dicitis ragem Judworun,
(4) Non dubinm quin hic B et A anticipent judieinm
Pilati, quod satis liquet post flagellaticnem lantim
| ¢t coronationem conligisse; wnde eonlestin eoruin
hie fuvertere, sicot et C et ) nonnuwqum, fodeli
Sumus,
(5] Gr. addit, e sumiarum sqeevdotim,
(6] Hae esl, quisquis me tradidit, Judas, sacerdotes,
Ppulus ; wijus peccatune habel quiin o, quin in ol
| sunk, ut Mt quasi ex auetoritate in me
AT Utideoneiliowr con eo quod it B, hard teesi crus
ciltxum fuisse Jesum, dicendum est Clirisium ante b
e sextam fuisse erncifivim;
tenehras, 0k natak A, mortuum sue paitli post no-
. Sed (Ui sac el preees (ice Solehan
sL, nond, of haee | 2[5l

bus bz sono siem ¢ Faetin est

ul b lwre moguim - nolioes celehirarentie,

ueque mediarup catio haberclr, Ouaroe gagd it B,

oI, 3 Kral autem fara terfia, ¢ ernerfiveri

et 1 est, fam andita erat tuba hore teeia N

dici solebal donec canerel wlki liora Sexia. B verd

ait bic, horam luisse quasi sexfmn, antequam Pil

Christum Judieis tradidisset, id est, nagna parsd

Poris inler terliam el sextam jam [reansieral,

plusquiim hora volgari abesset adlue hora séxty,

CrociFixio et wogs.

Hloc cap. contextus &, B, C, sapiis in tersns o3, M
quin diverso scepé ordine eéndem narrent, tum quia
sequenda potiiis visa est narvatio D tanquam aptiovem
hujus sanctw historia: connexionem et dilicidutionem
contitiens.

CAPUT CXLIL
V. Grucis bajulatio.

D. XIX. 1, Susceperunt antem Jesum,

A. XXVIL 51, B.XVi20. B posljuim illusa=

Lt postquian il- runt ¢i, exuerant iflum purpurh,

[userunt ei, exue- ot inducrust  eum vestimentiz

ke ehifgny- - suis s et edueunt illem, ut erueifi-

dey ek indyerunt gepent cum.

S vesiinentis

&g,

D. Et eduxerunt.

A B duernn

e, ut crucifige-

rent,

D. 17, Et bajulays sibi erpoens, exivit i cun
qui dicitur Calvariee, locum, Hebraicé awam Gob
gotha,

52, I C. XXIL 26. Et i dueerent
ten cum,

i B 21. Et anga-  A; Inyenencn

.

averunt

iihes -

& Apprehende-
&

| quendan

L. Pragoroustem quemy

§ nensem,
& B, Simonemn Cy-
I} rengum,

A. lomisem Cyrenzum, no-
mine Simone,

B. Veuienten de villa patrer
Alexandi ef Rufi;

A. Hone angariaverant ut Lolle-
rel crucem cjus;

| C. Venientem de
| vl

B. Ut tolferet cru-
[ com gjus.

sedit pro‘(ribusali,

G, Etimr

nt illi crucem portare post Jesum,
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2. Mulieres plangentes.

97, Sequehatur autem ilum multa turba populi, et
wiulierim, que plangebant et lamentabantor eum. 28.
Conversus autem ad illas Jesus, dixit: Filiz Jerusalem,
nolite flere super me; sed super vos ipsas flete, etsu-
per filios vestros. 29, Quoniam ecce venient dies, in
quibus dicent : Beal® steriles, et ventres qui_non
genuerunt, et ubera que non laclayerant. 5. Tune
incipient dicere montibus : Cadite super nos; (Tsa. 2,
19; Gsee 10,8; Apoc. 6, 16) et collibus : Operite nos.
54, Quia si in viridi ligno heee faciunt, inaridoquid fiet?

3. Patio prima, Crucifizio. Pater, dimitte.

%3, Dacchantur autem et alii duo nequam cum eo,
ut interficerentur.

A. 55. Kt vene- B, 2. Et perducunt illum in Gol-
runtin loewm qui gotha locom, quod est interprela-

dicitur Golgothe, um, Calvarie locus. 25. El da- |
quod est Cafvarie  bant el bibere myrrathun vinum, |

locits.
34, Et dederunt
ei vimum bibere.
C. 33. Er post-
quim venerunt in
locum, _qui voca-
tur Calvariee, ibi
crucifizerunt ¢~ A, Cum felle mixtum : et cim
ani; et, noluit bibere, (35, Post-
quim autem, inf. 1. 3:)
B. Et non aceegit. {25, Et crucifigentes , inf. n. 5.)
A, 58. Tunc eru- 25. Erat aulem hora tertia (1); ¢t

cifizi swnt cum  erucifiscrunt eum, (26. Et eratti- |

eo. tulusinf., n. 4.)

D.18. Ubicruci-

fcerunt eum ;

B.27. Etcumes  D. Etcum eo alios duos, B, La-

crucifigunt duos  trones unum i dextris, ef aliun

D. kine ¢t hinc, & sinistris ejus;

(. Et latrones,

unim & dexiris,

el alterum & sini-

sfris,

A. Duo latrones,

unys & dexiris, et

wins A sinisiris.

(38, Pretereun-

1es, infr., n. 6.)
B. 28. Etimpleta est Seriptura, que dicit : Et cum

iniquis reputatus est (Isa, 53, 12; C, 132, n. 8, v. 57).

(29. Et prevtereuntes. inf. n. 6).

C. 34, Jesus autem dicebat : Pater, dimitte illis ;
non enim seiont quid faciont. (Dividentes, inf., n. 5.)
4. Titulus crucis.

D. 19. Seripsit autem et titulam Pilatus ; et posnit
SNPEr erucem,
B. 26. Et erat. Trat autem

B. Titulus causx ejus :
. Seriptum :
B. Inseriptus ¢ caput ejus causam ipsius seriptam ¢
Rex .Judwrwn

D. Mediom autem Jesum.

A. 57. EL imposucront super |

(27. Et cum co,

SUp.y M. 3)-

A. Hic est Jesus, D. Jesus Nazarenus , rex Jo-

W rex Judworwm. deorum. 20. Hune ergo litullu‘ur

(38. Tune cruci- multi Judzorum legerunt : quiar
fix.,sup.,n.5.)C. propé civitatem erat loens ubif
78, Eratautem el erucifixus st Jesus. L erat seri-|
superscriptio seri-  plum Hebraict , Greeed et La[]né.l
pla super ewm fit- 21, Dicehant ergo Pilato pontifices
| teris Grevcis, ef Judmorum : Noli seribere : Lex

Latiniset Hebrai- Judeorum; scd quia ipse dixit
cis = Hic est rex Rex sum Judzor ;
Judeorum. (39 22, Respondit Pilatus : Quod
Unus autem, inf., seripsi, seripsi.

n.7.)

5. Sors super vestem,

| B. 24, Ei crucifi- 23, Milites ergo ¢im erucifixis.
gentes ewm, divi-  sent ewm, acceperunt vestimenta
serunt vestimenta  cjus (el fecerunt qualuor partes,
£jus, unienique militi partem) et tuui-
C. Dividentes verd  cam,

veslimenta ¢jus,

miserint sorics.

A. 35. Postquinn

autem  crucifives

runl enm, divise-

ol vestinenda e-
jus, sorfem mit-
| lentes.

B. Miltentes sorlem super eis, quis quid tolleret.
(25, Erat antent, sitp., 1. 3:)

D. Erat aulem (uniea inconsulilis desuper eon-
texta per totum. 24, Dixerunt crgo ad invicem : Non
scindamus eam, sed sortiamur de illd, eujus sit, Ut
#l Ut impleretwr  Seriptura impleretur, dieens (Ps.
auod dictum est 21, 49) « Partiti sunt vestimenta
per prophetam , mea sibi; et in vestem mezxm mi-
dicenten: Divise-  serunt sortem. Et milites quidem
| runt sibivestimen- hiee feeerunt.

L mea, el super
veslem meant -
serunl soriem.

A. 36. Et sedentes servabiant eum. (37. Etf impo-
suerundy sup., n.4.)

G. Irrisiones et blasphemic.

B. 28, Etpraeter- 50, Treetereuntes antem Dbla-
euntesblaspliema-  sphemabant eum moventes eapila
bant eum, moven~ sua, 40, Ev dicentes : Vah! qui
tes capita sua, et destruis templum Dei (D, 19, n. 2;
dicentes ; Vah! ‘A, B, 138, . 4), et in tiduoillud
qui destruis tem- rexdificas, salva temelipsum; si
plum Dei, et in  Filius Dei cs, descende de cruee.
trilus diebus ree-

dificas ; 30, Sal-

| v fac  temet-

| dpsum ,  descen-

| dens de cruce.

C. 55. Et stabat populus spectans, et deridebant
um
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C. i;n'm:ipts cum  A.#1. Similiter etprincipes sa- 7

eis, dicentes » A~ cevdoum illadentes cum scribis ¥

fios salvos fecit, et senioribus, dicehant :
B. 51. Similirer 42, Alios salvos fecit; seipsum

o swnmi sacer- won polest salvum facere ! si rex

doles illudentes, Tseael est (Sap. 2, 18), descendat
il alterstrum  mune de eruge, et credimus ei:
cumt Scribis dice-

bunt : Alios sal-

105 fectt, seipsun

aton polest safvum

fucere ! 52, Chri-

stus rex Israel

C. Se salvam faciat, si hic est Christus Dei ele-
elus

B. Descendat nunc de eruee, ut videamus, ¢l cre-
darmus |

A. 43, confidit in Deo (Ps. 21, 9) ; liberet nune, si
vult, eum; dixit enim : Quia Filius Dei sun.

C. 56. ludebant antem ei et milites accedentes, |
et acetum offerentes ¢ ; 37. Et dicentes : 5itu rex |
Judmorum, salvum te fac. (38, Erat autan, sup. n. &)

7. Latrones.
A.d4, Id ipsum G 39. Unus autem de lis qu
autem et latrones debant, latronibus, blaspl
(2) qui crucifizi bat eum, dicens : 5i tues Ch
erant cum eo, dnt-  stus, salvam [ac lemetipsum, el
properabaniei.  MOS.
B. Et qui cuni eo
crucifiai  erant ,
conviciabuntur éi.

§0. Respondens autem alter increpabat guim, dicens:
Neque tu times Deum, quod in eddem damnatione |
es? 41. Etnos quidem jusié; nam digna factis reci- |
pimus ; hic verd nibil mali gessit. 42. Et dicebat ad
Jesum : Domine, memento 1mei, Cln Veneris in re-
gaum twum. 43, Eudixi illi Jesus : Amen dico tibi :
hodié mecum eris in paradiso (7).

8. Jesus ad marrem.

D. 25, Slabant autem juxia crucem Jesu
cjus, et soror matris ejus Maria Gleophe, et )
Magdalene. 26. Ciim vidisset ergo Jesus malrem el
discipulum stantem, quem diligebat, dicil matei suz

Mulier, ecce flius twus. 27, Deinde dicit discipulo = I} A. Emisit spiri-
. ! F
liord aceepit exm discipu- § fum ritum.

Ecce maler na, Et ex
lus in swi.

9, Tencbre. Eli, El.
A. 55 A sewtd G 44 Erab aulem feré hora
autem hord tene- sexta ; el lenebr® facte sung
brie focte sunt in universam lerram usque in ho
super universaill TAM nonam; 4 . EL obscuratus esy
tervam, usque agd sol. ( Et velum, inf., . 11.)
horam nonam.
B.55. Ei factd
bord sextd (4) te-
nebre facte sunt
super totam lerrain
usgue in horam

ngngm, 3 Bt A 46 Et cired horim nonam

' hord nond exela  clamasit Jesus voeo magnd, di-
mavit Jesus voce < Pzal. 21, 1), lam-
| magnd , dicens :  masabacthani, hoe est, [Yeus mens,
Eloi, Eloi, lamma  Dens mweus, ut quid dereliguisti
abacthani ; quod me? 47. Quidam autem illie stan-
; estintorpretatum: tes, et audientes, dicebant :

| Deus meus, Deus  vocat iste {5).

meus, ul quid de-

veliguisii me?35,

Et quidam de

circumalantibus

anilientes, dice-

bant : Ecce Elian:

vocal.

10. Acetum. Mors.

| D. 28. Postea seicns Jesus quia amaia consummata
| sunt, ut consummaretur Seriplura [Ps. 68, 23), dixit =
Sitio.

B. 36. Currens 29. Vas ergo eral posium acelo
autent wnug, el plenum.

intplens spongiam

acelo, circumpo-  A. 48. EU conlinud currens unus
nensque calomo, ex eis, aceeplam spongiam imple-
potun dabat ei, Vit aceto, et imposuil arundini (6),
D. i autem et dabat ei Libere,

| spongiam plenam

aceto ,  hyssapo
circuntponentes ,

| oblulerunt ori e-
jus:

A. 9. Cete- B dicens : Sinile, videamus si
v (1) verd dice- veniat Elias ad deponendum enm.
bant o Sine, vi- D, 30. Cim ergo accepissel Je-
| deamus an venial  sus acetum, dixit ; Consummatum
| Efios  Gberans est. Bt A. lierim clamans voce
| cum. 50. Jesus magnh,

mulem
| . 46. Etclg-  C.air :Paer, in manus tnas
| woans vace magné  commendospirilum meum (Ps.30).
Jesus, B.37. Je~  Ethae dicens,
| sus autem emissi

voce magnd erpi-
ravil,

D. Inclinato capite, tradidit spi=

(. Expiravit {47.
{ Videns auem,
‘ infre, na A1),
1. Prodigin. Centurio. Mulicres.

i B. 38. Bt velum A, 51, Etecee velum templi scis-
| templi scissunt est  sum est in duas partes (2 Par. 3,
i i duo, & suntmo 14), 4 summo usque deorsiim ; et
| usque desrsum.  lerra mota esh; el pelr® scisso
il C. Et velum tem- sunt;
| pliscissumestme- 52, Et monumenta aperta sunt
diwm. (46. Ebela- e miilla corpora sanelorun , qui
| mans, sup. num. dormierant, surrexerunt.
| 10).)
53, Etexcunies dg monumentis post resurfectios
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nem ejus (8), vencrunt in sanclam civitatem, et appa-
ruerunt mullis,
C. 47. Videns au-
en: centurio
A, Bb Centurio
auclem

B Quia sic clamans expirissel ;
B. du: €. Glorificavit Deam, dicens
Yere hic homo justus erat.
B, Veré lic homa Filius Dei o

qui ex adverso st
C. (mod Factum ¥

A. Et qui cnm eo erant, custodientes Jesum , viso |
teree motu , et his quie fichaxt, imuerunl valde, di-

eentes @ Yord Filius Dei cral iste.

€. 8. Et omnis turha eorum qui simul aderant ad §

1, el videhant que Gebant, per
ticales pectora sua reveriehantur.,
1 40, Eennt au-
ten ol nrlicres de
domgé as e i, hee viden-
ZT
tene ibE mulicres

ulte & fonge, lene, et Maria {9) Jocoli Minoris et |

quee seente erant Joseph maier, et Salome
Jesin & Califed, . Mater fliorum Zebed:ei.
ministranies e !

54, Tuter quas e-

ral Muria Magdn-

lene, of Mavia Ja-

cobi, et Joseph

waler, el

B. &1, Et elim esset in Galiled, sequebantur eum, !
el ministrabant ¢i ; et alie muiz, que simal com §

co aseenderant Jerosolyman (42, Et).

{13 Vide annot. 7 cap.
2 numt A et B nars

]) infra, n 1[I. aiunt u‘uh!m U\IIII;I--L(L‘II\L) - |

1o, rrund tahen ex A et B, n
i.mum PESE CONSIAL.
3) Hoe est , in loco voluptaiis et ameenilatis , ubi
Inine jI]‘-[UIIHII post Imc L.
(4) Gr., ézze, il est, cireiter,
ril':“GI“{LILn'i'm B. Vide annot. 7 cap. praeced.
H Eir-rlmusm

. 10, ab uno

qui elim Hebraiea
et sibi et aud

T ide & LL.niAmnm Sive aru
sapon, id cst, baeillum ex ]l\sscqm

ile estin Judied arboreseers non mings |

pi, malvam, el origanum. Sed hyssopi
crd (’\xt wraiiat Hebrai : unde non de qua
yssopo, sed l]l, ejus mininid specie, nempe
4, 53, 1
1:1mlasae de ommibus plantis & cedeo |
|<[ ad hysseprin- quae egreditur de pariete

(1) W esl abii enr illo qui acetum porrigebat, i
ul plu ul dixerint. t
(8) Unide ctizm tunie wantim cum Clisisto sesup o \
serant; Christos enim pril donmenllum‘ ita ul
1 menta quidem aperia sint Christo mord iente (ot |
S appATerel permnoriem Suam destriiiise e ity

B. 39. Videns autem centurio, i ©

49, Btabanl antem omnes noti |
longé, et mulicres que se- |

es winies. Ende noni |

LATUS. SEPULTURA.

wabebat mioitis fmperiim , ut dicitue Hel

ilam verd moriul non lcdursnl nisi Chrislo resue-
pente

) ]‘aﬂnm qua voeatur in B Maria Cleophe , quod
| nomen p.lll cjus quidam esse volunl; ifa ut lut.'m
filia Cleophie, ukur Alphaei, ¢ mater Tacobi Mi

{4 se ipse nominal fratrém

Ll Josepll i om‘ Jo

B OMEH 30 prouusn

Tz, 0t habent G
ie diversi,
Lavus. BeruLrona.
CAPUT CXLIV
1. Lateris transfixio
D. XIX. 51. Judwi ergo (quoniam parasceve erat),
ul non remanerentin cruce corpora sabbato (erat ¢nim
magnus dies ille sabbati), rogaverunt Pilatum, ut fran-
| gerentur corum erura, et tollerentur, 32, Venernnt
ergnmilites; et primi quidem fregerunt erura, el al-
terius qui crucifixns est eum eo; 33, Ad Jesum
tem elim venissent, ut viderunt eum jam mortoum,
non fregerant cjus cvura : 54. Sed unns militum Lan-
ced latus ejos aperuil; el continuo exivit sangnis el
afua ot qqui vidit, testimonium perhibuit; et ve-
rium esl teslimonium ejus. Ft ille seil quia vera dieit;
ul el vos eredatis. 36. Facta sunt enim hee, ot Serip-
tura impleretur: Os non comminuelis ex eo | Exod.
2, 45 Num. 9,12).57. Et iterdm alia Scriptura
dicit: Vidcbuntin quem transhixerunt (Zach. 12, 10).
2. Joseph ab Arimathed.
38. Post haec autem,
A, XXVIL 57, . B. XV, 42. Cim jain serd essel
Cim anten serd faclom erat Jaraseeve, fuod
Ul Nuh ~'A|=u.Jl|I

clja-

eral e
gnuai .”'
A ab Ari

Uird (2) civitate Jud:

peelabal et ipse regnum Dej.
2, Hic accessil.

Luint Josepl nb A-

vimathed,

El andacter introivit ad D'ila-

€. Ad Pitoiam

Et pedit corpas

| Jesn,

corpus . us autem mirabitor 8
i sel; oL accersilo cenfus
D. Uttollereteor-  vione, interrogavit eum £ Jam met-

pus Jesu. u§ essel

Et pery

fus.

a5 CAP: CELY. RESURRECTIO. An

A. Tune Pilatus D. Venit ergo, et wlit corpus
jusait reddi cor= Jesu.

lis.
3. Sepuliura.

D, 39, Venoit autem et Nicodemus (sup., 20, v. 4,
o T4, 1. 4, v. 50}, qui veneral ad Jesum nocle |
witm, ferens misturam myreh el aloes, quasi libras
centam.

A. 59, Etaccepto B, 36. Joscph aulem mercatus
corporedosephin- - sindonem, el depanens enm, invol-
volvif illud insin=  ¥il sindone musdi,

done nenda ; 60,

Et €. 53. Bt de-

positum _ invalvit

sindone,

D. 40, Accepernnt ergo eorpus Jesu, et ligaverunt
illad linteis cum aromatibus, sicut mos est Judais se-
pelite.

Et posuit eunt in ~ 41. Erat autem in loco ubi eru-
wonumento exei-  cilixus est, ortos, el in borto mo-
s0,inquanondim - DumEnlum ROYUM in quo nondim
quisquant positus  quisquam positus erat. 42, 1 ergo
fuerat %, propler parasceven Judeorum ,
(quia juxla eral monymentu ,

B, Et posuitcum A, Joseph (5) posuit illud in mo-

in  monumento , TUMENLO 00 wovo , quod excideral §

quod eratecisum in petrd, E advolvit saxum ma-
de pelrd; etadvol-  gnum ad oslium moenumenti, el
vit lapidem ad abiil.

ostinm morumen-  C. 54 El dies erat parasceves ,
fi. el sabbatum illueescebat (4).

D. Posuerunt Je-

sumd.

A. 61, Evat au- Sibseeute antem mulie-
tem ibi  Maria res (5); qua:cum eo veneranl de
Mag:alene, et al-  Galiled,

tera  Maria; B.

57. Maria autem

Magdalene , et

Maria Joseph,

A. Sedentes eontra sepulerum ,

C. Viderunt mo- B, Aspiciebant ubi poneretur §,
RN,

C. Et quemadmodiim positum eral corpus ejus.

5. KL reverienies paraverunt aromata o1 unguen-
1a; et sabbate quidem silwerunt secundum man
fum.

§. Custodin sepuleri,

A, 62, Alterd antem die, quae st post parasceven,
convenerunt pringipes sicerdotum el Pharisa ad Pi-
latust, 65. Dicentes : Domine, recordali sumus, quia
seductor ille disit adhuc vivens : Post ires divs (6)
resurgin. 63, Jube ergo custo piilerum nsque

dicm tertium : ne for(e veniant discipuli ¢jus , et

ciitar enm, et dicani plebi : Surrexit o
etit novissimus error pejor prisre. £5. Ait ilis Pila-
tis ¢+ Habetis eustodiam , ite, cuslodite sicul seitis.

66. Il autem abeuntes munierunt sepulerum, si-

gmantes Lapidem, evm castodibus §.

(1) Gr. geuke
Salem , non yer

7 Orinndus, sed qui Jernsolymis hahitare
3] Hic nowe i B, mulia
liabeat notatu digs i pluribus dieat corjus

5 an
SCEIM . Clm NeCess Fiun
E]c.L A de Joscph:

54 w‘-p(‘ | m(‘lgwn.n. €l scaoe \|‘-|
lur. Qumsumw||cr\uL-u.n iflucescebal, i
mlclll-- il stellarum oetum , vespere<indice
Liam rcfcrumquod’]c.ml L de Jejuniis, de Judzis
Stellw anetoritatem r!’mr ridis suspivani.
{3) Duas exi A el B, quas
€. SHper S CX[TESS:
nesi nominale essent in e
el de aliis mulieribus, ad eos solas merild resiring

esl, intra fres dfies ; sic enim Hebrad loqu
» post Lres, post oeto, o -
inta dies fieri, quod fittevtio, oetave, quad
Dent 31, 18: Post septem
108 remissiol
fque anme eontingerel.

Restrnectio.

res g mnomanenfn

it (quem angelns re-

o s z.!‘ muu Hee bEhisgenl £op

H:grh i1 mJ posiolos, adduciis-
Peiro et d. (i non iny 1 et porc

u!ua wl.zm dui ef Mags
il appar
ris causan petissent, il v
yminum men , elc. Quibus d-du
€l @t monnnealo. p:zufn. m se-
alani apecie,

Terisse; 6l WL @ o)
i citint lpn_

.lfnqu’m et

ul refiquis. mu
m i ('vy-hgnm-ff‘

m pulabat, afl ﬁqnelzs

15 COTpS (i o1 o sublalum quern

A notel muheres
magno repletas
Cheisti, quibtis

Jigu diffi-

CAIUT CXLY.
. Profectio mudierum ad sepulcrum,
. 4. {Sabb, sencta) T
Yespere m sablati (1), que
lucescit i 4 sabbali,
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audem  sabbati [
Maric Hagdalene i
venil mane , |
€. XXIX. 4 Und
aulem sabbali val-
dé diluculo vene-
runt ad

B, (Dom. Besurr.) Maria Magda- |
lene, et Maria Jacobi, et Salome |
emerunt (2) aromata, ul venientes |
ungerent Jesom.
meniune, 2, Etvaldé mane,

As Venit Marin D, Gim adhue tenehra essent, |
Hngdalene, et al- |
Maria videre |

mon-

.

Ad monumen- B. Und sabbatorum, veniont ad

tum, monumentum. orto jam sole (3),
G. Portantes qui paraverant aroms i
A. 2. Etecce terremotus factus est magnus, Angelu
m Domini deseendit de coelo; et accedens revolvit |

em (4], el sedebal super cum. 3. Erat autem

15 ejus sicut fulgur, et vestimentum cjus sicut
Prie timore autem ¢jus exterriti sunt custodes,
€t fachi sunt velul mortui.

B, 5. Et dicehant {mulieres) ad invicem : Quis re-
volvel nobis lapidem ab ostio monumenti? 4. Et re-
C. 2. Etnvenorunt spicientes viderunt revolutum
lapidem revolutum  lapidem; erat quippe magnus §

valdé :

lapidein introeunies in monumen-

. Non invenerant corpus Domini Jesu. (Ef factum
foo it 3.)
- 2. Cucarrit (3) ergo (Maria Magdaleng), e venit
Petrum , et ad alivm discipulum , guem
al Jesus; et dicit illis : Tuleront Dominum de
nonumente, el nescimus ubi posoerunt eum,
2. Gursus Pelri et Jonnnis.

G Petrusan-
e surgens cu-
it od mony-

il ergo Petrus, et ille alius
discipulus , el venerunt ad monu- |
mentum. 4. Currebant autem duo |
simul, etille alius discipulus pra-
coeurrit citivs Petro, et ven
primus ad meonumentum. 5. Lt
; elim ze inclindsset vidit posita lin-
leamina, non lamen introivit. 6. Venit ergo Sinon

Se/juens eum , el inteoivit in menumentus , et |

teaming posita, 7. Et sudarium quod fuerat
super caput ejus, non eum linteaminibus positum,
sed separatim involulum in unum locum. 8. Tunc |
ergo Introivit et ille discipulus, qui veneral pri- -
mus ad - monumentum, et vidit, et eredidit (€).
9. Nondiim enim seiebant Seripturam quia oportebat
e MOCLuis Testr; {. 10. Abierunt ergo ile-
rim diseipuli ad semetipsos : i |

Et abiit (Petrus) secum mirans quod factum |
fuerat. (15, Et ecee duo, ¢ n.1.) |

3. Prima apparitio Clirist
B. Viderunt ju- €. & Eb factum est, dim mente
venent seilentemin . consiernatn gssent (mulieres) de

i ad [ratres meos, el di

i
8 nuudiovil is,

N. RESURRECTLO. AU
| dexiris , coaper-
tumstoli candidd,
et obstupuerunt.

| (6. Quidicit, inf.,
o 4.)

D. 4. (Fer. 5, Resurr.) 4 Maria autem stabut o]
monumentum foris plorans, Dim ergo fleret, ineli
it s¢, et prospexit in monumentum; 12, Et vidig
duos angelos in albis, sedentes (7), unum ad caput,
et unum ad pedes, ubi posituny fucral corpus Jesu,
13. Dieunt ei illi : Mulier, quid ploras? Dicit cs:
(Quia tulerunt Dominum meum , el neseio ubi posuc-
runt eumn. 14, Hec cim dixissel, conversa est retror-
sum (8).

B. 9. Surgens (9) autem (Jesus) mant, prima sah=
bati , apparuit primd Marie Magdalenz, de qui efe-
cerat seplem diemonia ;

D. Et widit Jesum stantem , et non seicbal quia
Jesus est. 45, Dicit ¢f Jesus : Mulier, quil ploras?

quem quieris? 1o existimans quia horlulanus esset,

isto, ecee duo viri stelerunt seeds
illas in veste fulgenii.

8 dicit ¢i : Domine, si tn sustulisti eum, dicito mihi ubj

posuisti eum; ¢t czo cum tollam. 16. Dieit ¢i Jesus :

Maria. Conversa illa dieit ci: Rabboni {quod dicitup

magister.) 17. Dicit ei Jesus : Noli me Langere (10);

noudium enim ascendi ad Patrem meum ; vade autem
tdo ad Patrem mewn
¢t Denm vestrun.

18. Yenit maria Magdalene an-

nuntians diseipulis, i

B. Qui cum co fuerant, lugentibus et fleatibus :

D. Quia vidi Dominum, ct hieedixit mihi . (19, Ciog

| ergo, . 147, n. 1)

B. 41. EL illi andientes quin viveroi, ol visus esset
ab ed, non crediderunt. (12, Post haee anten, c. seq.
. 4.)

{ el Patrem vestrum:
3 B.10. Ila vadens

4. Riesurrectio mulicribus indicate.

G. 5. Ciim timerent autem (mnlicres) el declinarent
A.  Respondens voltum in teream, dixerunl (-
e enigelus ,  gefi) ad illas (11) :
dizit muficribus :
B. 6, Qui
illis :

A, Scio B. Nolite expavesecre : Jesum
qubd Jesum gqui quaritis Nazarenum crucilisum.
erucifious  est ,
quaritis.
€. Quid queritis viventem cum Mors 7
Non est lie, - A. 6. Non est hic; surrcxil enimy;
sicul dixit.

G, Becordamini qualiter locutus
est vobis, cim adbue in. Galiled
esset, 7. Dicens : Quia oporiet Fillom hominis wadi
(A, B, €560, n- 5, ex 09, n. 4, ¢1 104, . 1) in manus
hominum peccatorum , el erucifigi, et die tertia resur-
g“.l‘ﬂ.

Ecee focus ubi po-
suerunt ewn. T,
Sed ite,

| Al Dicite discipu-

A. Kolite limere, vos;

enim

sed- surrexit.
B. Surrexit, non
est lic,

A. Venite, el videte locom, ubi
positus erat Dominus, 7, Et cild
cuntes

B, Picite discipulis ejus, et Pe-
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lis ejus, tro,

B. Quia prevcedit A. Quia surrexit; et ecee pr-
wos in Galilgan: :  cedit vos in Galilzam;

A. Ibi exmvide-  B. Thi eum videbitis, sicot dixit
bitis. vobis {.

A. Ecee precdixi vobi

C. 8. Bt recordat sunt verborum ejus.

B. 8. Al illz ex-  A. 8. Et exiorunt cilo de mo-

euntes fugeruntde numento eum Hmore et gaudio

MORUMENI0: magno, currentes nuntiare disci-
pulis ejus (12).

B. Invaserat enim eas Lremor €t pavor : eb nemi-
ni (13) quidquam dixeront ; timebant enim. (9. Sur
gens autem, sup., . 3.}

5. Secunda apparitio Christi mulieribius.

A. 9. Bt ecce Jesus occurrit illis, dicens : Avete; |

ille autem accesserunt, et tenuerunt pedes cjus, et
edoraverunt eum. 10, Tunc ait illis Jesus : Nolite ti-
mere ; ile, nuntiate fratribus meis ut eant in Gali-
lam; ibi me videbunt.

C. 9. Et regresse & monumento, nuntiavernnt hze
omuia illis undecim , ét ceteris omnibus. 40. Erat
autem Maria Magdelene (14), et Joanna , et Maria Ju-
cobi, et emlere que cum eis erant, que dieebant
ad Apostolos hee. 14, Et visa sunt ante illos sicut
deliramentum , verba ista; et non erediderunt illis.
(12. Petrus autem, sip. 1. 2.)

6. Consilium Judorum de occultandd resurrectione.

A, 41, (e cim abiissent (15), ecce quidam de

custodibus venerunt in eivitatem, et nuntiaverunt |
principthus  sacerdotum omnia que fica fuerant. §

42, Et congregati eum senioribus, eonsilio accepto, |

pecaniam copiosam dederunt miliibus, 13, Dieentes :
icite quia discipuli ejus noete venerunt, et furati

sunt cum nobis dormientibus. 44, Et si hoc auditum |
foerit & preside, nos suadehimus ei, b sceuros vos |
faciemus, 15. At il accepth pecunid fecerunt sicut |
erant edocti, Et divalgatum est verbum istud apud |

Judzos usque in hodiernum diem. (16. Undecin o=
tem, ¢. 149, 1)
(1) Gr. gf2 &
ol sh it oubb
~ommatis Yox cubéés
otam hebdomadem
uhm olé
e, o4& apud G
en quod sero fif, sed e

s =5 (supple #wipz)
2. Non dubium quin in fine istius

enificet. Nihil igitur simplicius

08 nsurpelur non modd pro
m pro eo quod lemporis or-
dine est posterius; ul =ik Teowis, post ves Tro-
janas ; ila ul sensus £it : Post fiebdomadem (supple in
quil Christus passus erat) ; illucescente dig, quar est
prima hebdomadis, o,

(2) Id est, emerant, vel empta habebant, ut patet ex
€, superiori eap. -

3) G w5 hizu, vel, seeundimy alia
exemplaria, shieinne, oriente sole, monlieres profe-
clee sunk ; cign adhic tencbr essent, ut habet D, volds
difueulo, wt C, valdé mand, ut ipse B; sed interim dim
parant aromata, dim: progrediuntur, facile aliquid
jam solis appavere poluit, cim ad sepelerum perve-
nerunt.

b s o, Tevolvil lapidem ob estio, et

4 :
se&gh:n. super enm. Unde falluntisr qui hune angelom |
sedisse aiunt tion super lapidem qui specum claude-

bat, scd super alimm qui Christi loculo imposilus
fuerpt, Sed non videtr s angelus conspicuus ibi

» non diem ipsam sabbati, sed |

i siEnifieet, post azactam hebdoma- |

mansisse usmue ad adventum mulierum, eim Magda-
lena , seeundiim 1, nullom ibi angelum videril,, sed
tantim lapidem tevolulum antequim currerei al
Apostolos ; reliqua verd mulieres, secundim G, non
invento corpore Jesu , aliquanto tempore menie con-
sternate circa sepulerum manseruot, antequim duo

il angeliillis apparuissent; quod factum non puiamus

nisi post reditum Magdalenz, et recessum Pelri el
Joannis.

(3) Sequimur Augustinum gqui Magdalenam ad Apo-
stolos ivisse putat, antequim angeli vel ipsi, vel aliis
mulieribus apparuissent ; licét & contrarium signifi-
care videatur, et Cleophas apud enmdem G. Sed D,
qui posterilis seripsit, videiur pressius secutus fuisse
temporis ordinem. 3

) Non Christum resurrexisse, sed mr]?us ejus
sublatum fuisse, ut Magdalena nuntiaverat. Patet au-
tem ex eo quixl pro Tatione subjungit D : Nondiin
enim seiebant Scripturan, quin oporfebat exm & mortais
TESEIgEre.

(1) Eosdem de quibus C, et quoram unum tantiim
nominant A ¢t B, quia et mulieribus propier, e pro
| duobus verba fecit. Nec refert quod D sedisse, G verd
| stetisse cos dicat; nam YOX Zzecdome PROPrie SUDEIYE~
nire significat, et de celestibus visis & C usurpari so=
let, ut sai Evang. 2,9, Conc. 8, n. 2, et Act. 12,7,

el 23, 11.

(8) Paulalom recedens & monumento, et hine inde
prospiciens, num alicubi reperiret corpus Jesu, quod
sublatum eredebat.

(9 Gr. dusearais, 1 esl, gui surreserat, NOT enim
| stalim ac surrexit, illi apparuit. His verbis breviler

ndical B quod latins :

{10) Locus dificilis, quem sic Chrysostomus expli-
cat': Noli me tangere, solith illa Wi corporalis am-
plexts. fami jam enim exeellentionis sum
conditionis quam olim ; rondin enim. quidem ascendi
ad Patrem meunt, sed brevi sum aseensarns ; quod 1e
fratribus meis renuntiars volo. Al verd sic exponunt ;
P aplexari, tim enini locus erit perfecté
| med, non terrent conlraclu, sed spiri-
| tuali ¢t e t y ascendero : non enim
| simpliciter id probibitum a Christo, sed alieujus my-
| sierii gratid, Hine intelligitor quind pauld post Chri-
stus non prohibuerit alias mulieres pedes 1psius am-
plecti.

(11) Diximus post prima angelorum ad Magdalenam
verba, paulufim illam recessisse i monumento, et
Christum se illi conspiciendum dedisse, Interim ergo
| contigit quod A, B, C, dictum aiunt mulieribus ab

gelis; quod tamen in hic Concordid referri non
| poluit , nisi post absolutam narrationem D (e Magdi-

| lend.

et emerila oty =

et , ete., idest: O antem y:-nfculwami!

rntiare diseipulis ejus, o ecce, etc., ubi quod el abun-

dat, Hebraisuius est, ut et apud enmdem A,lc. 2,v. 10,
15) Nemini obvio, dixerunt enim Apostolis.

(14) G simul comprehendit quidguid A mulieribus
Apostolis nuntiatum fuit , elsi non semel; non enim
Magdalena nuntiavit quie aliis mulieribus dieta sunt

b angelis de resurrectione Christi; sed pr nid qui-
| corpus Christi fuisso sublam, deinde verd se
| Dominum vidisse. De priori autem nuntio polissi-
minn intelligendus C, quia statim subjungit Petrum
ad monumentum cuenrrisse , quod factum diximus
antequim Magdalena et aliz mulisres vel angelos vel
Chrislum vidissent, quem etiam & mulieribus yisum
fuisse tacuit C.

(1) Sive quid interim quidam saliem de illis mili-
tibus circa sepulerum heserint Tatitantes, et & longé
spectanies ; sive quid slatim diffagerint, sed aliguan-
ditt, divn hae geruntur, incerti remanserint quid con-
| silii caperent.

TERTIA ET QUARTA APPARITIO

Gr. habe

Privecssit apparitio focta Petro , apparitionem in i
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maiis ; sed ila inserfe sunt narrationi G, 1t non pofue-
rint suo ordine cellocari, uf videre est ex confextu,
CAPUT CXLVI
1. (uarta apparitiv-in Enunais,

CXXIV. 15. Et B, XVL 12. Post hze antem
eece (fer. 2 Te-  duobus ex his ambulantibus.
sury)  duo ev il
lis ibant.

C. Ipsa die in caslellum quod erad in spatio stadie-
rum sexaginta (1) ab Jerusalem, noming Emmais.

B. Ostensus esl in alid effizic (2).
B. Euntibysin vil-
lap, invicem de his omnibus qu acei-
derant. 45. Et factum est, dim fabularenur, el seenm
quiererent; el ipse Jesus appropinguans ibal cum
illis. 46. Ocoli autem illorum tenebantor, ne eum
agnoseerent. 17. Et aitad illos : Oui sunt hi sermones,
quos eonferlis ad invicem ambubantes, ¢1 estis tri
18. Et respondens unus, cui nomen Cleg
dixit i : Tu solus peregrinus es in Jerusale
cognovisti quae facta suul in illd his diebns? 19. Qui-
bus ille dixit: Quae? Et dixcrunt ; De Jeso Nazareno,
qui fuit vie prophela, potens in opere et sermone eo-
ram Deo et omni populo. 20. EL quomodd enm tradi-

C. 44, Et ipsi loquebantor ad |

deruat summi saverdoles el principes nos am-

mationem morlis, el crucifiserunt enm, 21, Nos autem
sperabamus quia ipse essel redemptaros Tseael; et
nunc super hiac omnia, terlia dics est hodié quad hre
facta sunt. 22. Sed el mulieres quadam ex nostris
terruerant nos, quee ante lucem fueruntad montmes-
tim, 23. Et non invento corpare ejus, vencrunt, di-
centes e etiam visionem angelorom vidisse, qui di-
eunt cuem vivere. 24. Et abicrunt quidam ex nostris
ad monumentum; el ita mvencrunt sicut mulieres

dixeruiit, ipsum verd non invenerunt. 23. B ipse dixi |

ad eos: O stalti, et tardi corde ad credendum in om-
nibus qua locuti sont prophete! 26. Nonne luee

oportuil. pari Christum, etita intrare in gloriam suam? |

27, Et inei 4 Moyse et omnibus prophetis, in-
terpretabatur flfis in omnibus Scripturis que de ipsn
erant. 28. Elappropinguatverunt castella qud ihant et

se finzit (4) longiis ire. 29. Et copgerant illam, |

dicentes : Mane nobiscum, quoniam advesperascit , el

inclinata est jam dies. Bt nirdvit cum illis. 30, £y |

i est, dinm recumberet cum eis, 2eepit panem,
el henedixit, ac fregit, et porrigebatillis. 51. Eq aperti
sunt oeuli corum, et cognoverunt e ; et ipse ova-
Ihit ex oculis eorum. 52, Et diverunt ad invioem :
Mnu? tor nostrum ardens exat in nobis, diun logue-
TELur in vid, et aperiret nobis Seripturas?

2. Tertia apparitio Petro.

3. Lt surgentes eddem hord rogressi sunt in Jo-
vu;'n]um; et invenerunt congregatos undecim | of pos
qii camn illis erant. 34, Dicentes ; Quid surmlxit D
minus veré, el apparuit Simoni (L Cor. 45, 5) 1,
Et ipsi marrabant que gesta cranl in '

B. 13 Et i wmodd cognoverunt ¢
€unres muntinve-  (liong panis,
TUnL cEleris;

0-

B. Ne¢ illis erediderunt (5).
| (1) Hoc est, septem milliarimm cum dimidio; quod
28l iler horarum circiter duaram cum medi
(2) Id est, que ipsis alia videbatur, ut ex C pater:
atque etiam liabit exierno sese dissimulans. i
Vel maritus, vel, ut alii volunt, pater ejus Ma.
rim qui dicitur Cleophae.
(4) W est, aomposuit se, el pree s tulit, tanquim
b fongiins ftwrus ; quod et faeerd constitiierat nisi fnstan-
{er uanere rogarelur; & 6t centurioni veré dixit iy
A, 8,7, et Cone, 45 ¢ Ego venian , et ourabo ¢wa,
nempe si centurio vellet.
(5) Nimirdm aliqui ex-eis, ul notat Aogust,, 1. 3 da
chilicet plernsgne

| Cons. evang., €. 25, citin G salis
| credidisse,

QUINTA ET SEXTA ALPAITION
CAPUT CXLVIL
1. (uimta apparitis wndecin,

C. XXIV. 36. Diwn autem hae losuuntur,

D, XX. 19, (Dour. in Albis.) T ciim [ergo] serd cser
die illo, uni sabbatorun, et {ores essent elanse, uln
| erant discipuli cougregali propier petim Juleonin,

B. XVI. 45, Novissime (1) (in die Asc.) § recum-
hentibus illis widegim (

. {fer, 3 Resar,) D, Yenit Josus, et stetit in me-
T Stetit Jesus in dio corum, et divit eis (1 Cor,
medio eorwm , ¢f 13, 5) :

dicil eis

B. Apparnit :
| D. Paz vobis €. Pax vobis; ego sum, nolite
limere.

B. EL exprobravit inereduliatem eormm , et duri-
tiam eardis, quia iis qui viderant cum TesurTenisse
| non crediderimt. (5. b divt eis, e, 149, 0.2 )

G. 37. Conturk 1 e contertiti, existimabant
| se spivitum videre. 38, Et dixit eis . Quiid turbani oslis,
¢t cogitationes ascemlunt in corda vestra? 39. Videe
manus meas, ef pedes , quiaego ipse sum; paljate
el videte, quia spiritus earncm el ossa non b 1
| D. 20, Er cim sieut we videts, habere, 10, B
| droc dixisser, os- et hoc dixissel, ostendit ¢is mas
lendit eis manns,  nus oL podes.

| D. Et Jatus. Gavisi sunt crgo discipuli, vise Do
| 1nino.

C. 41, Adhue autem illis o eredentibus, of mis
rantibus prae gaudio, distt : Wabioris fie sliquid, gl
manducetar? 42, Acilli obtaleront ei parten piszie
assiy el favom mellis. 43 Et eimn manducassel eo-
Fam eis, sumens roligiias dedit cis. (45 £ dixie dd
e0s (3), ¢, 149, n. 3:)

D. 21, Dixit ergo. eis iterim ¢ Pax vobis.
misit me Pater, ¢
set, insufflavit, el dixil eis
cum 3 23, Quoram remiserilis poceata (A, 66, . 2
e Tl e 2) ) remittuntue eis; et quornm reduiieri

| relenta sinl.

2. Sexta fisdem cum Thomd.

24, (I fest. 8. Thowme Apost.) 4 Thomas outers
tnus ex duodec qui dicitur Didymus, non ordt
do venit Jesus. 25, Dixerant erg ol
+ Yidimus Dominum. dlle: ausens disit

i videto ip manibis ejus figneam clavoruni,

i
“ ced quasi cubitis ducentis) trahentes: vete piscium.

ot mittam manum meam in 1atus ejus , non eredam.
26, Et post dies octo, iterom erant discipuli ejus in-
1115, et Thomas cum eis. Venit Jesus jannis clansis, el
stetit in medio, el d Pax vobis. 27. Deinde dicit
Thome : Infer digitum tuom hue, et vide manus
meas, et affer manum tuam , ¢l mitle in latus meum ;
et noli esse incredulus, sed fdelis, 28. Respondit |
Thomas, ot disit ei ; Dominus meus et Deus meus, |
20, Dixit ei Jesus : (Quia vidisti me, Thoma, eredi-
distiz beati qui nop viderunt, et erediderunt §. 50.
Multa quidem et alia signa fecit Jesus (inf. 150, v.
25} in conspectu discipulorum suorum, qua non sl
seripta in libro hoe, 51, Hae aulem seripta sunt ol
eredatis quia Jesus est Christus Filius Dei; el ut cre-
dentes vitam habeatis in noming ejus ¥, 1
(1) G dgssgss, landem, seu postea; non enim hic |
absolulé ultima apparitio, sed ultima carum e m
die pesurrectionis eontigerunt; et eadem eum el quam
nareant bie G et D, ;i 3223, o}
(%) Qo lum numero apostolica sveictas nomina-
batur, quinnvis abesset Thoma i0 1 Gor. 15, 5,
ilur Ghristas: apparnisse < wy fnoilceim, elsi
v mortuo, necdim electo Matthia.
on lanc pracise, sed oo illo te
conversatus est per quadraginta

pore (quo

SEPTINA APPARITIO AD MARE.
CAPUT CXLVIL

4. Secunda piscatio miraculose. (Yide 1, ¢. 26, n. 2.)
D. XXI. 1. Postea (fers & Resurr.) | manifestavil |
se-iterlim Jesus diseipulis ad mare Tiberiadis. Ma-
nifestavit autem sic: 2 Evant simul Simon Petrus et |
Thomas qui dicitur Dydimus, et Nathanael, qui erat a
Cand Galilee , of filil Zebediei, e alii ex discipulis
cjus duo. 3. Dicit eis Simon Petrus : Yado pisearic
Dicust ei: Venimus el nos tecom. Et exierunt, el as-
conderunt in navim ; et illi nocte nilil prénduderuat.
& Mane antem faclo, stetit Jesus in livtore; non ta-
mon engnoverunt diseipuli quia Jesus est. 5. Dixit
ergo eig Jesas : Pueri, mmguid pulmentarium habie-
Respondernnt el : Nowe 6, Divit cis : Mittite in
desteram mavigii reie, el inveniclis, Miserunl ergo;
ol jam non valebant llud traliere pre mullitndine
piscium. 7. Dixit ergo diseipulus ille- quem diligebat
3 Potro @ Dominus esl. Simon Pelrus cim au-
disset quia Dominus est tunich {1} succinxit se {erat |
enn nudis) € misit se in mare. 8. Alii autem disci |
navigio venerunt (non enim longeé erant 3 1ered,

9, Ut ergo descenderant in tervam, viderunl prinss
positas, ot piscem superpositum, et panem. 10. Dieit |
eis Jesas : Afferte de piscibus, quos prendi

nues 44, Aseendit Simon Petros, el traxit rele in
terram, plefum magnis piscibiis centum quinguaginta
tribas. Bt elm tanti essent, non est scissum rete. {2
Dicit eis Jesus : Yenite, prandete, ELnemo andebat
discumbentium interrogare eum : Tu quis es? scien-
tes quia Domious est. 13, Et venil Jesns, el aecipil
panem, et dat eis; el piscem similiter. 14, Hoc jam
tertio (2) manifestatus est Jesus discip suis , clm
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2. Commendatio ovium Peiro.

15. Cim ergo prandissent, dicit Simoni Petro Je-
sus 1 Simon Jeannis (3), diligis me plos his? Dieit ei :
i Etiam Domine, w seis quia amo te; dicitei : Pasce
agnos meos. 16. Dicit ef fteriim : Simon Joannis, di-
igis me? Ait illi : Etiam, Domine, tn scis quia amo
te. Dicit ¢ ; Pasce agunos meos, 17, Dicit ei terlio :
L Simon Joanmis ; amas me? Contristatus est Petrus,
;quia dixil el tertiv : Amas me? et dixil ¢i : Domine,

B tu omnia ndsti 5 tn scis quia amo ke, Dixitei: Pasee

UVES mess.
5. Pradictio martyrii Pelri,

18. Amen, amen dieo tibi = cim csses jumor, cins
gebas tey et ambulabas ubi volebas; cim autem se-
nueris, extendes manus tuas, et alius te cinget, ot
ducel qud t non vis. 19. oc autem disit, signifi-
| cans qui morte ificaturus ¢sset Deum. Et elim
hioe disisset, dicit iz (M festa 8. Jomn. Apost. et
| Fuang.) T Sequere me. 20. Conversus Petrus vidit
| illam disciputum, quem difigebat Jesus, sequenten,

| fui et recubit in cosnd super poetus ejus, (sup. 131,
ifi . 2), et dixit: Domine, quis est qui tradet 1e? 9y

Hune ergo eiim vidissel Petris, dixit Jesu : Domine,
hic autem quid? 22, Dieil ei Josus = Sie (1) eum volo
| manere donee veniam , quid ad te? th nig sequerc.
95, Exiil crgo sermo iste inter fratrés, quia diseipu-
 fus ille won moritur. £t non disit ei Jesos, non mori-
tur; sed, sie Gum volo manere donec veniam, quid ad
17 24, e est diseipulus flle, qui testimoniuih per-
Bibet dé Nis, o seripsil hae; el scimus quia verum
est testimonium ejus 9. Stnt autem, ¢ 150, i

Biens; (U VOX Propric superiorem
timicam fieat; unde dicitur nudus fuisse, quia
superiori veste exafus grat. (uo pacto intclligendum
| quod dicitur 2 Reg. 6, 20, saltisse Davidem nudum
[ ante avcam. Vide et 1 Reg. 49, 24, ¢l 152.20, 5,ct
Act. 18, 16,

{2) Hoe referendum ad dieram numeram , ut nolat
|Aug~ L. Primd enim diversis apparuit ipsh die resur-
rectionis ; seeundd post dies oclo 3 ¢t tune tertio.
| (3) Gr. i supple fili ; quod idem est ac Bar-
| Jona, ut Perus voeawmrin A, 16, 47, et Cone. 66,
| num. 2.

[ (4) Gr., &34, si, sicul el versu seq. Quod et in mul=
| tis reperitnr Latinorum codicibus; sicque Tegenduni
esse Fanserits Gandav. el Estius affirmant. fuod gu-
 tem sequitur, donee veuian: , id cst, donec el ac-
| hil enim (requentius etiam in - serpione
arl quim tempus mortis ac

s verhis Christos obseord significat, Joauncin
| nion -periturunt morte violenti, ut Peteam | sed ili
| qudl sine hominnm vi solveretar , ubi Christus tempns
| idonenm judicasset, Ali, donee venion, dventn
| Cliristi ad judicrom adversits Judwos excreendum -
| terprotantr ; quia Jerosolymorem eversioii supervisit
Joannes.

OCTAVA , BONA ET DECHIA APPARITIO.

Apparitio quons A deseribit factam in monte Gali
necessarip distinguends est ab illa de qua loquite C.,
1 Act., queeque immedialé preecessit Ascensionem ; ¢t
fieee ultima non in Galiled , sed Jevosalymis facta sit,
Ad hane verd ultimam vetulimus, quae A, B, G, nerroug
& Christo dicta; etst verisimiling sit summan esse

resurrexissel @ moriuis 9,

sermantit , guos per quadraginta dies in varis appa-
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yitionibus Jesu cume discipulis suis habuit. Qud v
plenir essel apparitionum ‘(:feri.sli el Ascensionis his-
foria , visum et queedam fiic addere ex ¢ap. L At ‘
Apost.., et ex A Gor. 15 Littera E Acin Apost., F 1|
Cor. denotat. |
CAPUT CXLIX. |
1. Ocigva apparitio in Galiled.

A. XXVIIL 16. (Fer. 6 Resur.) | Undecim autem
diseipuli (1) abierant in Galileam in montem ubi
constituerat illis Jesus,

F. XV. 6. It visus est plusquam quingentis fra- |
tribus simul. |

A. 17.'Et vidéntes eum adoraverunt : quidam au-
tem dubitaverunt (2). i

9. None Jacobo ; decima in Jerusalen.

F. 7. Deinde visus est Jacobo, deinde Apostolis
omnibus.

B.XVIL.15. Etdi-  A. 18. Etaecedens Jesus locutus
it gis ; Euntes est eis dicens : (In Fest.88 Trin. ) |
4 Data est milii omnds potesias in enlo, ot in terrd

(D 136, . 4,2.48 ). 19, Euntes ergo

B. In mundum universum , proedicate Evangelinm |
omni creaturse :

A, Docete omnes gentes, baptizantes eos in nomine
Patris , et Filii , et Spiritds saneli ; 20. Docenles eos
servare omuin queeumque mandayi vobis.

B. 16. Qui erediderit, et baplizatus fnerit , sal
erit; qui verd non crediderit condemnabitur, 17
gna autem eos qui crediderint, hpe seq
nomine meo demonia ejicient (det, 16, 18) ; linguis
loquentur novis (6. 2,4, et 40, 46) : 18. Serpentes
tollent ; et si mostiferam quid biberent , non eis no-
cebit (ib. 28, 5) ; super mgros manus imponent, et
bené habebunt { ib. 28, 8).

A. Et ecce vobiscum sum omnibus diebus, usque
ad consummationem seculi 1,

5. Tertia promissio Spiritiis sancti (V. 1, e. 135,

o. 3 et 2, ¢, 155, 0. 2).

E. L. 4. Ei convescens preeeepit eis , ab Jerosoly:
mis ne discederent, sed expectarent promissionem
Patris, quam audistis ( inquit ) per os meum ; 3. Quia
Joannes quidem baplizavit aqud , vos autem bapliza-
Limini Spirita sancto non poest multos hos dies.

C. XXIV. 45 Et dixit ad eos : Hee sont verba

quze loeulos swm ad vos, cim adhue essem vobisenm i

quoniam necesse est impleri pmnia qua seripta sunt
in lege Moysi, et prophetis, et Psalmis de me. 45. Tune
aperuil illis sensum at intelligerent Seripluras; 46.E(
dixil eis; Quoniam sic seriptam est (Psal. 48, 6), et
sic oportebat Christum pati, et resurgere 4 mortuis
tertid die §; 47. Lt preedicari in nomins ejus. poeni-

| lum, ecce duo viri asliterunt j

incipientibus ab Jerosolyma. 48. Yos autem testes
estis horum (Act. 1, 8). 49. EL ego mitto promissum
Patris mei in vos ; vos autem sedele in eivilate,quoad-

| usque induamini virtute ex alto. 50. Eduxit autem

eos forhs in Bethaniam.

I.. 6. lgitur qui convencrant , interrogalant eum,
dicentes - Domine, si in lempore hoe restilues regnum
Israel? 7. Dixit autem eis: Non ¢st vestrim ndssp
tempora vel momenta, quee Pater posuit in sui pole-
state : 8. Sed accipietis virtulem supervenientis Spi-
ritis sancli in vos, ¢t erilis mihi testes in Jerusalem,
et in omni Juded et Samarid, et usque ad ultimum

| terra.

(1) Prieteritisaliis apparitionibus quze diseipnlisfacta
sunt, hane solam memorat A , quee facta est in montg
Galikewe, ulpote omnium celeberrimam, e1 quz toties
predicta fuerat. Quare conflaentibus illiwe multis, qui
in Christum crediderant , tum contigisse eredibile est

| quod ait Paulus ,Christun visun: [uisse plusqudm quin-

gentis [ratribus simul.
(%) Pro dubitaverant , nempe ante id tempus.

ASCENSI0.
CGAPUT CL.

B. XVI. 19. Et Dominus quidem
ostquam locutus est eis,

E. Yidentibus illis clevatos est
B. In coelum :

€. XXIV. 50. Et clevatis manibus suis benedixig
eis; 51, Et faetum est, dim benediceret illis, recessit
ab éis;
G. Et ferebaturin E. Et nubes suscepit enm al ocu-
el lis eoram.

B. Et sedel & dextris Dei.

E. 10. Cimque intuerentur in eclum euntem il-
a illos in vestibus al-
bis, 11. et Qui dixerunt: Viri Galilei, quid statis aspi-
cientes in coelum? hic Jesus qui assumptus est i vobis
1 caelum , sic veniet , quemadmodum vidistis enm
cantem in erelom,

E. 9. Et ciem hize
dixisset |
B. Assumplus est

| E. 42, Tunc re- €. 52. Bt ipsi adorantes regressi
| versi sunt Jerosg-  sunt in Jerusalem eum gaudio ma-

[ypman gno,
E. A monte qui vocatur Oliveli, qui ex justa Jeri-

| salem , sabbati habens iter.

C. 55. Et erant semper in templo, laudantes et
henedicentes Deum. Amen.

B 20, Illi autem profecti preedicaverunt ubique ,
Domino cooperante , el sermonem confirmante , $&-
quentibus signis .

D. XX1. 25, Sunt aulem et alia nulle: (sup. 147,
7.2, 0.30), que fecit Jesus ; que si seribantur per
singula, nee ipsum arbitror mundum capers posse

tentiam, el remissionem peccalorwn in omnes genles, i

©03, qui seribendi sunt, libros.

MONITUM.

j s G

(Juemadmodim, in nostro Seriplure sacre volumine
e in novo Dominus noster Jesus Christos et Apos

soenndo, omnia veteris Testamenti loca recensnimos

stoli usurpare opportunum hahuernnt, ita b loci omnia

sjnsdem Christi effata ad amussim exsoriber juvat, prout ab Evangelistis et Apostolis refernnturs

| Ad hune modum uno contextu lagentur, ac sine ulld interroptione,

prorsis verba qua pro moxim? Dei lande,

admixtione aul pralermissione, cmnia

amplissima hominum instructione, neenon pro summe (otius erbis

vsque ad seeulorum consummationem spirituali hono, inereata Sapientia ore divino proferre ulile doxit, quae-
que Spiritis saneti instinctu in sacris Lilleris exarari atque servari digna visa sunt. Hine ergo nutriendee fidei

praeclara occasio nascetar,

4¢ pietatis gratissimique animi sensus maxima moyebuntur, clim unico inteitn cont-

pertum omnibus erit, quibus nos informare documentis Dominus noster dignatus sil, quas etiam res firmits ex-

planare, quas summatim tantam attingere vel omnind pr

setermittere satilis judicaveri @ lacrymarur ipsins

ant letitiz cause, que landom aut objurgationum preecipua materies; quid eliam nobis preesertim agendum

ant omfttendum, quid seetandum aut fugiendum, quid
et ubiique prestd inprimis esse debeat.

‘tandem inter conversandum mentibus nosiris semper

VERBA® A CHRISTO PROLATA.
EX S§. MATTHAEOQ.

—

CAPUT HIL" 7
15, Sine modd ; sie enim decet nos implere omnem
justitiam. .
CAPUT IV.
4. Seriptum est : Non in solo pane viit liomo, sed
in omuoi verbo quod proeedit de ore Dei.
7. Rursitm seriptum est : Non tentabis Dominum
Deum twum. |
10. Yade, Satana : Seriplum est enim ; Dominum
Deum Loum adorabis, et illi soli servies. i
17, Peenitentiam agite : appropinguavil enim regnum |
coeloram.
45, Venito post me, et faciam vos fieri piscatores
hominum.
GAPUT Y.
3. DBeati panperes spiritu : quoniam ipsorum est
Tegnum ceelorum.
4. Beati mites : quoniam ipsi possidebunt terram.
5. Beati qui lugent : quoniam ipsi eonsolabuntur,
6. Beatl qui esuriunt cf sitiunt justitiam : quonism |
ipsi saturabuntor.
7. Beati misericordes : quoniam ipsi misericordiam
consequentur.
8. Beati mundo corde: quoniam ipsi Deum videbunt.
9, Beati pacifici ; quoniam filii Dei vocabuntur.
10. Beati qui persecutionem patiuntur propler ju-
stiliam : quoniam ipsorum est regnum eoelorum.
14. Beali estis ciim maledixerint vobis, et perseculi
vos fuerint, et dixerint omne malum adversiim vos

| 12 Gandete et exultate, quoniam merees vesira
| copiosa est in eeelis : sic enim persecuti sunt prophe-
tag, qui fuerunt ante vos.

13. Vos estis sal terrie. Quod si sal evanuerit, in
quo salietur? ad nihilum valet nltrh, nisi ut milawre
| foras, et conculeetur ab heminibus.
| 14 Yos estis lox mundi. Non potest civilas abs-
| condi supra montem posita.
| 15, Neque accendunt lncernam, ct ponunt eam sub
| modio, sed super candelabrum, utluceat omnibus qui
in domo sunt.

6. Sie luceat lux vestra coram hominibus, ut
videant opera vestra bonma, et glorificent Patrem
| vestrum qui in ccelis est,

17. Nolite putare quoniam veni solvere legem
aut prophetas : non veni solvere, sed adimplere.

18. Amen quippe dico vobis, donec transeat ceelum
et lerra, 10l unum , aut unus Apex non prateribit &
| lege donee omnia flant,

19. Qui ergo solverit unum de mandatis istis mini-
mis , et doenerit sie homines , minimus vocabitur in
regno coelorum : qui autem feceril et docuerit , hic
magnus voeabitur in regno ecelorum.

20. Dico enim vobis, quia nisi abundaverit justilia
vestra plus quam Seribarum et Phariszorum, non in-
trabitis in regnum coelorum.

al. Andisiis quia dictum est antiquis : Non occides :
qui autem oeciderit, reos erit judicio.

93, Ego autem dico vobis : quia omnis, qui irascitur

mentientes, propler me :

| frairi suo, rens erit judicio. Qui autem dixerit fratri




